PETJIAMEHT (EO) Ne 296/2004 HA KOMUCUSATA
ot 19 ¢deBpyapu 2004 ronuna

0THOCHO n3MeHeHne HA Perinament (EMO) Ne 1848/93 oTHOCHO onpenesisiHe HA
nmoApoOHu npasuJia 3a npuiarade Ha Perinament (EMO) Ne 2082/92 r. na CbBera
OTHOCHO cepTHU(PHUKATH 32 cieNu(PUYHU CBOMCTBA HA 3eMedeJICKUTE MPOAYKTH U XPaHU

KOMUCHUSTA HA EBPOITEMCKUTE OBIIIHOCTHU,
Kato B3e npensua JJoroopa 3a cb3naBane Ha EBpomneiickara o01HOCT,

karo B3e npensua Pernmament (EMO) Ne 2082/1992 r. na CoBeta ot 14 1omu 1992 r. oTHOCHO
cepTHUKATH 3a CHEUH(UYHH CBOWCTBA HA 3EMEICICKHTE NPOAYKTH M XPaHH, M IIO-
creruaiiHo wieH 20 oT HeTo,

KaTo nMa npeaBui, 4uc :

(1) CumBosrbT Ha OOLIHOCTTA M YKa3aHHETO, TOCOYCHO B wieHOBe 12 u 15 ot Permament
(EMO) Ne 2082/92 1, ca cheTaBenu nojl (hopmara Ha 00Opa3UTe, TOCOUYECHU B 4acT A U
b na npunoxxenue I kbm Pernament (EMO) Ne 1848/93 1. Ha Komucusira’;

(2) CumBosuTe ¥ yKa3aHHUsATA Ha (PUHITAHICKHU M IIBEJICKU €3UK CJICABA J1a C€ J00aBIT KbM
TOPECIOMEHATOTO MPHUIIOKEHHE, KAKTO U CUMBOJIUTE U YKa3aHUATA, YIOTPEOSBaHU 10
BJIM3aHETO B cuiia Ha JloroBopa 3a mpucheAuHsBaHe Ha ABCTpusi, OUHIAHIUS U Ha
[IBerust ¥ KOMTO Ciie[iBa Ja ce OOSBSAT 3a BAJUIHHU, JOKOJKOTO T€ OTTOBApAT HA
00pasnuTe, MOCOYEHHU B MPUIIOKEHHETO KbM HACTOSIIUS PErJIaMEHT,;

(3) Mepkurte, mpeABUICHH B HACTOSIIHS PEIJIAMEHT Ca B CbOTBETCTBHE ChC CTAHOBHUIIIETO
Ha YHpaBUTEIEH KOMUTET O cepTU(PUKATH 3a crienn(pUIHU CBONCTBA,

[TPUE HACTOSIINA PETJIAMEHT:
Ynen 1

[Tpunoxenue 1 xpM Permament (CEE) No 1848/93 r. ce 3aMeHs C NPUIOKEHHETO KbM
HACTOSIUS PETJIAMEHT.

CuMBoOINTE U yKa3aHUATAa HAa (UHIAHJICKA U IIBEACKU €3WK, M3MOJ3BaHU OT BIM3aHETO B
cuna Ha JloroBopa 3a mpucwhenuusBane Ha ABctpus, [lIBenns nu P@uHIaHIMsS ca BaIUIHU
JIOKOJKOTO T€ OTrOBapsAT Ha OO0pa3lHTe, MOCOYEHH B MPUIIOKEHHUETO KBM HACTOSIIUS
perjaMeHT.

'0B L 208, 24.7.1992 r., cp. 9. Pernament, nocienHo usmereH ¢ Pernament (EO) Ne 806/2003 (OB L 122,
16.5.2003 r., cp. 1)

OB L 168, 10.7. 1993 ., ctp. 35. Pernament, nocieaHo u3menen ¢ Pernament (EO) Ne 2182/98 (OB L 275,
10.10. 1998 r., ctp. 18).
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Ynen 2

HacrosmusaT pernaMeHT BiM3a B Cuja Ha ABAJECETUs JIeH ciell MyOJMKyBaHETO MYy B
O¢uyuanen secmuux na Eeponetickus cvo3.

Hacrosmmsar PErIIaMCHT € 3aAbJDKUTCIICH B CBOATA LAJIOCT M CE IIpujiara npssko BbB BCHYKHU
ABbPIKaBU- YJICHKH.

CncraBeno B bprokcen Ha 19 deBpyapu 2004 roguna.
3a Komucuama:

Franz FISCHLER
Ynen na Komucusma
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YACT A

Dansk Dreutsch EMArvixan

Italiann Mederlinds Portugrués

Suomi Svenska




Dansk
Deutsch

EMnvikd
English
Espanol

Francais
Italiano
Nederlands

Portugués

Suomi
Svenska

YACT b

GARANTI FOR TRADITIONEL SPECIALITET
GARANTIERT TRADITIONELLE
SPEZIALITAT

EIAIKO ITAPAAOXIAKO ITPOION EITTYHMENO
TRADITIONAL SPECIALITY GUARANTEED
ESPECIALIDAD TRADICIONAL
GARANTIZADA

SPECIALITE TRADITIONNELLE GARANTIE
SPECIALITA TRADIZIONALE GARANTITA
GEGARANDEERDE TRADITIONELE
SPECIALITEIT
ESPECIALIDADE
GARANTIDA

AITO PERINTEINEN TUOTE
GARANTERAD
SPECIALITET

TRADICIONAL

TRADITIONELL

32004R0296.doc — IIIIP - penaktupan



